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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN JUAN

WERAR TAKU, MUNAZINI KUZ

1 Wejrqui Juan cjititcha. Icliz jiliritcha we-
jrqui. Jaziquitii cartal cjijrZzcutha Yooz illzta culla-
caquin tjappacha naaZa maatinaczquin. Wejrqui
anthuc werara k'ayachutha. NiZaza tjapa Yooz
taku criichinacaqui an¢huc? k'ayachitha.

2 Uehum kuzquiziqui werar Yooz taku Zejltha,
niZzaza wifiaya Zelaquicha.

3 Nizaza zuma munazifii kuzziz kaman, Yooz
EjpZtan niZaza Jesucristo Yooz Majchtan uthum
yanapcha. NiZaza uc¢hum okZcu, llan kuzziz
cjiskattha.

4Yekjap am maatinaca cherchintha, Yooz taku-
cama kamfii. NuZupan, mantichi¢cha Yoozqui.
NuZz kamiii cherZcu, ancha chipchin¢ha wejrqui.

5-6 Cullacalla, anziqui am roct'ucha, porapat
zuma munaza. Nii mantitaqui anatha anztakaz.
Tuquitanpacha uthumqui nuZz mantitapantha.
Jakziltat zuma munazifii kuzzizlaja, jalla niiqui
Yooz mantitanacacama kamt¢ha.

Tuquitanpacha Yooz mantita nonzin¢huctha,
zuma munazifii kuzziz cjee, jalla nii.

INCALLNI1ZONINACA

7' Tii muntuquiz muzpa Zofiinacaqui ojklaytha,
zofi incallcan. Ninacaqui anaZ crii¢ha, Jesu-
cristuz zofiz curpuchiz kamchicha tii muntuquiz,
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nii. Jalla ninacacha incallfiinacaqui. NiZaza Cristuz
quintranacacha.

8 Anchucqui nonzZna. Anchucqui YooztajapaZ
langZza. Nii langZta cuitaquitha, ana pertiznajo,
arajpachquin zumanaca tanzjapa.

9 TJakziltat Jesucristuz tjaajinta yapzaja,
jalla niiqui anaZ Yooztan tsjii kuzziz kamtha.
Nizaza jakziltat Jesucristuz tjaajintacama ana
kamcthaja, jalla niiqui anazakazza Yooztan
tsjii  kuzzizqui. Pero jakziltat Jesucristuz
tjaajintacama kamé¢haja, jalla nii¢ha Yooz EjpZtan
nizaza Yooz Majchtan tsjii kuzzizqui.

10 Jakziltat anthucaquiz tjonZcu Cristuz tjaa-
jinta ana niicama tjaajinthaj niiqui, anaz Yooztan
tsjii kuzziz nii jilaqui. Anthucqui nii Zofii ana
kjuyquiz kjawznaquitha. AnazaZz tsaanaquitha.

1 Jakziltat nii anawal Zofizquiz tsaanathaj ni-
iqui, nii Zofiz anawal langz yanaptaZokaz cjicha.

ZERZ TAKUNACA

12 Zumsira wacchi takunaca wejtta Zejl¢ha.
Pero tjappachaqui anal cjijrz pecutha.
Anthucaquin tjonz pecutha, uthum pora
parlizjapa, porapat cuntintu cjisjapa.

13 Am cullaqui illzizakazza Yoozqui. NaaZa
maatinacaqui saludos apayZquitcha. Jalla
nuzukazza.
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